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Cerradura Digital YDF40

Yale ;
Manual de Usuario

HSITONT

asanbniiod

ASEGURESE DE LEER ESTE MANUAL COMPLETAMENTE ANTES DE UTILIZAR LA CERRADURA DIGITAL YALE
Las funciones de la presente cerradura pueden ser modificadas sin previo aviso para mejoramiento de
calidad y funcionamiento.
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Introduccion

Gracias por elegir los productos digitales Yale.

Las cerraduras Yale utilizan tecnologia de avanzada
para hacer nuestra vida mas facil.

Esta guia de usuario esta disefiada para que Ud. opere
nuestros productos en forma segura y en todo su
potencial.

Aseglrese de leer este manual completamente antes
de utilizar la cerradura digital Yale.

Para saber mas acerca de nuestros productos, visitenos
en:

www.yalelatinoamerica.com

www.yalecolombia.com

www.yalemexico.com

www.yalelafonte.com.br

www.assaabloy.cl

The world's favorite lock Ya|e®
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Precauciones

Favor de Leer con Atencion

No instale este producto

en el exteri
intemperie.

No fuerce la cerradura.

orola

1 £
B2

No intente reparar la
cerradura, riesgo de shock
eléctrico y dafio al
producto

PR

5

Sea cuidadoso con su codigo
PIN de acceso.

o~
A%}

L

Nifios u otras personas con
huellas inusuales que sean
dificil de registrar
posiblemente no puedan
completar la verificacion
del registro

El lector de huellas no lee
huellas que contengan agua
u otros materiales ajenos;
estas activaran la alarma.

No moje el producto ni utilice
quimicos como alcohol,
bencina y thinner para su
limpieza.

A Atencidon Aseglrese de seguir las instrucciones para evitar lesiones y/o
dafios a la propiedad

o
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Caracteristicas

4 Cierre Automatico  En modo cierre automaético, la cerradura se bloqueara al
cabo de 30 segundos.

4 Lenguajes de Voz Voz programable en los siguientes idiomas: Espanol,
Portugues, Ingles y Chino.

4 Aviso Pilas Bajas Cuando la bateria esta baja, el indicador Bateria Baja parpadea

en rojo. Si la bateria estd completamente descargada, use una bateria de 9Volts en
el puerto de energia de de emergencia. Para usar la bateria de 9V, acerque la misma
a las terminales por debajo de la pantalla téctil sin importar la polaridad. Active la
cerradua e introducza su cédigo para desbloquear la puerta.

4 Cddigo Maestro En modo avanzado (predeterminado de fabrica), es necesario

crear un Codigo Maestro antes de comenzar con la programacion inicial del cerrojo,
y es utilizado para la programacion de la cerradura. Este codigo puede ser utilizado
para la apertua y cierre de la cerradura.

4 Control Remoto (Accesorio Opcional) Apertura mediante control remoto.

Es necesario instalar el modulo de control remoto en la cerradura (venta por separado).

4 Alarma de apertura Si se fuerza la cerradura o si se intenta dafiarla, sonara
una alarma interna

Apertura por Cédigo Opcién de apertura por cédigo para casos en los que no sea
posible registrar huellas. Maximo 30 usuarios/codigos.

4 Ajuste Volumen Se puede ajustar el volumen a Alto (predeterminado),
bajo o apagado.

4 Blogueo por Codigo/Huella no Regsitrados Si un Cédigo o Huella no registrado

es ingresado por 5 veces consecutivas, la cerradura se bloqueara durante 3 minutos
bloqueando el uso del teclado y el sensor de huellas.

o
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Componentes

El contenido de este producto puede variar sin previa notificacién para mejorar la calidad.

Cuerpo exterior Cuerpo interior ~ Soporte Principal

Plantilla Instalacion Pilas Junta Puertas Guia Usuario
Delgadas

! M6x 55mm -
X2 Puertas 52-57mm grosor

M6éx 44mm -
Puertas 41-51mm grosor

M6x 36mm -
Puertas 38-40mm grosor

M6x 36mm + Junta Puertas Delgadas
Puertas 30-38mm grosor

#8-32 x 5/16” #7 wood & #8-32
Machine screws machine x 20mm
Combination screws

o
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Especificaciones

Partes Especificaciones Notas
Temperatura de
Cuerpo exterior 31.5(An) x 66(Al) x 176(L)mm | Operacion: -15~55°C
5~131° F
Cuerpo interior 35(An) x70(Al) x170(L)
Cédigos 30 Cédigos Distintos 30 Cédigos maximos
Huellas 20 Huellas distintas 20 Registros maximos
: : Duracién promedio
. 4 pilas alcalinas 1.5V AA S e
Pilas (Voltaje de operacion:4.5~6v) | 1 afio (10 usos diarios)
Controllremoto Inalambrico Venta por separado
(opcional)

e La vida util de la bateria varia dependiendo de factores como la
temperatura, niveles de humedad, frecuencia de uso y la calidad
de las baterias.

e Aseglrese que todas las partes estén incluidas al adquirir el
producto

e Accesorios opcionales pueden no estar disponibles dependiendo
de su pais o distribuidor local.

e Riesgo de explosidn si las pilas instaladas no son del tipo
recomendado.

e Por favor recicle o arroje las pilas de acuerdo con las regulaciones
locales.

go
LT

El empaque de este producto puede ser reciclado.

Consulte con las autoridades
competentes o con su tienda
acerca de centros de reciclaje

o

Nota WEEE:
No desechar junto con o
los residuos del hoga c € Y I
Desechar en centros de a e
reciclaje en donde existan.

I
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Instalacion

Preparacion Puerta

Y i
O

@ Instalacion Cerrojo y Contra

Predeterminado Opcional
238"

(poisicion abierta).
Tome nota de la posicion
horizontal del mecanismo.

N J

El cerrojo debe estar retraido g

@ Instalacion Cuerpo Exterior
( f El cerrojo debe estar retraido (poisicion\

abierta). Tome nota de la posicion

Interior Puerta horizontal del mecanismo.

Exterior Puerta
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Seleccione Tornillos Adecuados

M6x 55mm - Puertas 52-57mm grosor
. L M6x 44mm - Puertas 41-51mm grosor
@ Instalacion Soporte P”nC'paI M6x 36mm - Puertas 38-40mm grosor
M6x 36mm + Junta Puertas Delgadas
- Puertas 30-38mm grosor

Conexion Cable Puertas +42mm gruesa

Us
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Instalacion

Prueba de Instalacion

-

ﬁ‘ " \‘
i N ‘
\_ J

A El cerrojo debe estar en la posicion retraido (abierto) antes de insertar las pilas.

Estableciendo Lado de Puerta

1. Configuracion inicial

»

Toque la pantalla con la palma de la mano.
La cerradura respondera pidiendo que sea
establecido un Cddigo Maestro (ver pag.12).

o

Una vez establecido el Codigo Maestro,
vuelva a tocar la pantalla o oprima el
botdn Open/Close en la parte interior, la
cerradura comenzara la deteccion del lado
de puerta.

Para cambiar el lado de puerta, refiera a la opcién de menu en pagina 15 (modo
avanzado) o pagina 17 (modo normal)

Instale Tapa Pilas s

La cerradura ya se encuentra instalada. Por
favor refiera a las opciones de menu para
personalizar las opciones de la cerradura.

10

o
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Restablecer a Parametros de Fabrica

Al restablecer a fabrica, todos los cddigos
(incluido codigo maestro) y las huellas
seran borrados y las programaciones

de la cerradura seran restablecidas a

los parametros de fabrica.

1. Remueva las pilas.

2. Remueva el interior de la cerradura
3. Localice la terminal de re inicio en
la parte interior de la cerradura (ver
imagen).

4. Usando pinzas, presione las dos
terminales e instale las pilas. Retire
las pinzas y re instale la cerradura.

Terminales

Al re iniciar, la Unica opcion de menu sera la creacion

de un nuevo Cédigo Maestro.

Cuadro de Codigos

Interior Cerradura

Registro de Cddigos (Hasta 30 usuarios Max.)

Tipo Usuario Nombre Usuario

Usuario #

Codigo

Maestro

Usuario

Usuario

Usuario

Usuario

Usuario

Usuario

Usuario

Usuario

Usuario

Usuario

Usuario

Usuario

Usuario

11
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Identificacion

Frente
oy ® - 6
(1) 12 3
4 5 B _ _| _____________ | L
7 8 9
2] i o © | Teclado (10 teclas)
@ | Indicador Atasco Cerrojo
® | Tapa Sensor Huella
@ | Indicador Pilas Bajas
g Bateria OV @ | Puerto Pila Emergencia
@ (Noincuida) | @ | Lector de Huellas
Interior
—
0% »
(2
(5]
(3 : 5
s (1) Botdn de registro
g @ Puerto modulo de control
remoto (venta por separado)
® | Pilas alcalinas AA de 1.5V
o (4) Mariposa Abrir/Cerrar Puerta
6 ® | Tapa de bateria
@ | Botoén Abrir/Cerrar
12
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Opciones de Menu

Iconos Opciones de Menu

Toque el teclado con la palma M
de la mano o dedos para iniciar
y finalizar acciones.

PIN Ingrese Codigo Maestro
(4 ~ 10 digitos).

: P u Ingrese Codigo Usuario
Presione los numeros indicados PIN (4 ~ 10 digitos),

Presione boton @ en el teclado v PIN %zgggsiteogzgllgﬁq\e/ﬁt'te‘;nte

~

Presione botdn # en el teclado 21N} | Ingrese Cédigo de Un Solo Uso
(4 digitos solamente).

Presione botén de registro @ U Ingrese Huellas Usuarios
en el cuerpo interior. (Maximo de 20 huellas).

Continuar en el menu U Numero de Usuario
seleccionado (N (debe ingresar 2 digitos)

106 0Bs~6
(@)
JTONVdS3

Crear Cdédigo Maestro

Se debera crear un Cddigo Maestro al instalar la cerradura por primera vez o cuando se
restablece la cerradura a los parametros de fabrica

No serd posible programar ni operar la cerradura sin antes hacer este paso.

FURY

Toque la pantalla Ingrese Codigo Ingrese el codigo Presione tecla
con la palma de Maestro de 4 a nuevamente y para finalizar #
la mano 10 digitos y presione tecla #

presione tecla

13

o
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Quick Menu

Cambiar
Codigo
Maestro

7 Nuevo mﬂm Nuevo )
Cédigo Cédigo Continuar
Maestro Maestro

I—B Finalizar

. U
4 Registrar m—ﬁ 01~ 30 a— 4~ 10 a—l-aContinuar
el Borrar m—@ 01~ 30 M Continuar ’ LBFinalizar

Finalizar

>
U .
. . Redich :
“M Registrar m—‘-% 01 ~ 20 M el MContmuar
=) Borrar a_@ 01~ 20 M Continuar ’LBFinalizar

Finalizar

Cédigo 1
Usuario

Huella
Digital

H

4 | Cédigode H
Un Solo Uso

0
4 Registrar M 4 digitos Solamente MContinuar

>
»

M Cddigo . I—B Finalizar
€) Borrar M Maestro M Sy

Cédigo n Finalizar
Maestro a-l-a ContTuar
Lﬂ Finalizar

Borrar Todas
5 las H
Credenciales

14




YDR4GR &  2015.3.114:28PM #°] 416 $

0l ’
Opciones de Menu Modo Avanzado
@@
B8 | Ajustes # —nCambloaM Nuevo ﬂ—.Re Ingresar—BCompIetar
Cerradura Modo Normal Codigo Usuario Cédigo

—
HB) Lenguaje Ingles 3
Espafiol [GEH
PortuguéfE3-
Chino B}

8 lado @-E—

Puerta

&) Cierre ﬂ-l:n Activar 3
Automatico Desactiv. Eﬁ’-

L) Volumen Ao EH
Bajo [}
Silencios@3+€3 Continuar

UG Completar

4N Registrar (IR + Presione Botont + X % Neyliy[IETS
Control Rem.

_E) Borrar ﬂ@ 01 ~ 05 (BTB Continuar ] l'a Completar
|—B Completar

S| Modulo | # KM Registrar g Registrar Modulo Control =8 &3 Continuar ]
Control Remoto <
Borrar B-"'@ codigo E’TeContinuar LﬂCompIetar
<4

Maestro
I-B Completar

TONVdS3

8 | Control  #

Remoto

15

o
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Opciones de Menu

UEM Registro Codigo Usuario (4~10 digitos) B Completar

Registro Huella Usuario (20 huellas) —— Continuar
3Veces <

Completar

@ae—

Codigo
Visitante

7D Registrar 3G 4 Digitos E3£3 Continuar ]
LB Completar

g) Borrar B3N Codigo ﬂ}|—nContinuar

Usuario

I—B Completar

7B Registrar 3G 4 Digitos €3 £3 Continuar ]
I-B Completar

2 Codigo de #
Un solo Uso

E) Borrar E3ED codigo E3ED Continuar
Usuario

-B Completar

3 Borrar Todas Huellas # Uem  Cédigo [E3-EJ Continuar
Usuario

L) Completar

16
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- ’
Opciones de Menu
@@

B | Ajustes & —nCambioaM Nuevo ﬂHRe Ingresar—BCompIetar
Cerradura Modo Avanzado  Codigo Maestro Cédigo
—>
HB) Lenguaje Ingles 3
Espafiol [E3-

Portugué<fH
Chino B}

8 lado EB3-€E—

Puerta

&) Cierre Activar 3
Automatico Desactival}
LE Volumen Ato B}

Bajo B3
Silencios@3+E3 Continuar

UG Completar

4N Registrar ()N + rPresione Boton(X + M x Neli[IETS
Control Rem.

) Borrar E’-@ 01~ 05 a-rﬂ Continuar ] I-B il
|—B Completar

S| Modulo  t gs 1 LEE[SYE + 22 Registrar Modulo Control 53--E3 Continuar ]
Control Remoto -
Borrar E3-"@Y codigo a-[econtinuar |-ﬂCompIetar
<

Usuario
Lﬂ Completar

TONVdS3

8 | Control  #

Remoto

o
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Configuracion

Cambio Codigo Maestro

Cambiar
Codigo
Maestro

H

Finalizar

7 Nuevo aﬂm Nuevo _
Cddigo Cddigo Continuar
Maestro Maestro

=

Ingrese Codigo Presione botén ® Presione botdn [1], Ingrese el nuevo
Maestro y luego [#] Cddigo Maestro
y presione [#]

B == |
=]
o, ﬂu O
Ingrese nuevamente  Presione % Presione botén
el nuevo Cédigo para continuar para finalizar.

Maestro y presione
[#]

18
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Configuracion

Registro Cédigo Usuario

2 |Cédigo | 1
Usuario

. U
vegsrer G 01~ 20 G- - 10 (3G corr

Finalizar

m
wn
— o
>
pra]
4 & N o
7 8 '_
Ingrese Cddigo Presione botén ®  Presione botén [2], Presione botén [1],
Maestro y luego [#] y luego [#]
12 3 = )
4 5 5]
7 8 =l O N \
-)(-a o Gn
Ingrese Numero Ingrese Cddigo Presione % Presione ®
usuario (01~30) usuario (4~10 para continuar para finalizar
y presione [#] digitos) y
presione [#]
Borrar Cédigo Usuario
M
PINg R § 2 [Cédigo H 3 3 Borrara—@ 01 ~ 30 Continuar ’
B Qo
Finalizar

o
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Configuraciéon

Registro Huella Digital
o0
3Veces
Registrar 01 ~ zom Registrar MContinuar

Completar

1o2{3;
4 s &
“T‘\ 7 8 9
*ﬁ o att.
Ingrese Codigo Presione boton ® Presione botén [3],  Presione botén [1],
Maestro y luego [#] y luego [#]

el
% (0] N
@

Ingrese Numero Pase el dedo por el  Presione Presione _
usuario (01~20) sensor de huellas para continuar para finalizar
y presione [#] 3 veces, siguiendo

las indicaciones de

Vvoz.

Borrado Huella Digital

p|N R g 3 Huella | & 3 REEicls B—@ 01~ 20 MContinuar

Completar

20

o
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Configuracién Modo Avanzado

Registro Cddigo de Un Solo Uso

4  Codigo de
Un Uso

. 0
P registrar (53 —G) solo 4 Digitos a-l-amntinuar

<

m
9 )]
= 1 2 3 g
4 s s
7,8 * 0wy o
Ingrese Cddigo Presione botén ® Presione botén [4],  Presione botén [1],
Maestro y luego [#] y luego [#]
(0]
Ingrese Codigo Presione % Presione ®
Un Solo Uso (4 para continuar para finalizar

digitos) y
presione [#]

Borrado Codigo de Un Solo Uso

M Adi M Yo T .
PINg R g 4 | Codigode  H gg 3 BELICH Codigo Maestroa-l-aContmuar
édigo ¢ 1 PN
LBCompletar

21

o
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Configuracion

Borrado Todas Credenciales

Modo Avanzado

V-
M PINg R 5 Borrar Todas Credenciales 1t =[N} Codigo Maestro MContinuar

——

=~

Completar

Ingrese Codigo
Maestro

Presione botdn

—_—

™

Presione %
para continuar

Presione ®
para finalizar

Presione botdn [5],
y luego [#]

Ingrese Codigo
Maestro y luego [#]

22
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Configuracion

Ajuste Cerradura

H

—nCambio a E’—U@ Nuevo E’HRe Ingresar—BCompIetar

B Ajustes
Cerradura Modo Avanzado  Codigo Maestro Cadigo
HB) Lenguaje Ingles 3
Espafiol [E3- m
Portugué<fEH £
Chino B =
(@]
HE) Lado E-83— -
Puerta
&) Cierre Activar B3
Automatico Desactiv. ﬂ-
L) Volumen Ato B}
Bajo [BEH
Silencios@3+E3 Continuar
-ﬂ Completar

23
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Configuracion

Registrar Control Remoto

M o\T R W S Registro Control | +
Ln Registrar S0EY 1 = Presione Boton g 1 —aContlnuar
en Control

=

Ingrese Cédigo Presione botén ® Presione boton [8],  Presione boton [1],
Maestro y luego [#] y luego [#]

—_— /o
’ B
Ingreso Numero Presione el botdn de Presione * Presione ®
Usuario (01~05) registro en el control para continuar para finalizar

remoto. Presione tecla
# cuando la cerradura
responda con sonido

Borrar Control Remoto

M R ® 8 Registro el Borrar a-@ 01 ~ 05 a-l-acgntinuar
Control

Completar

24

o
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Configuracion

Registrar Modulo Control Remoto

Mo R W 5 odulo Control~ +
%Registrar H Asegure Modulo Esta Insertado H -aContinuar

JONVdS3

© = e
1 2 3 4
4 6 <M\ -
7 8 *"'
Ingrese Codigo Presione Boton ®  Presione botén [9]  Presione botén [1]
Maestro y luego [#] y luego [#]

I ®

Yale 0

La cerradura Presione Presione ®
responde con para continuar para finalizar

sonido. Luego
presione [#]

Borrar Modulo Control Remoto

M M » :
PNg R g 9 Modulo = + ¢ 3 REcl Codigo Maestroa-l-a Continuar
edlie 8D
I-BCompletar

25

o
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Configuracion Modo Normal

Registrar Codigo Usuario (4~10 digits)

B—Um Registrar Codigo (4 a 10 Digitos) B Completar

Presione botén ®) Ingrese Nuevo Cédigo  Presione botén ®)

Registrar Huellas (Maximo 20 Huellas)

H Registrar Huellas —U‘ﬁ Continuar

3Vece:
B Completar

continuar.

ooz Presione bot6n %
r—\‘& en el teclado para
e

Presione botén ®) Presione botdn % Pase el dedo por el
en el teclado sensor de huellas

3 veces, siguiendo
las indicaciones de
vVoZ.

Presione botén

A " para finalizar
A Atencion
e Mantener la puerta abierta mientras se registra el cédigo o la huella para
prevenir que se bloquee accidentalmente la cerradura.
e El cédigo previamente registrado se borrara automaticamente de la memoria

cuando se registre un nuevo codigo
e Se recomienda modificar el cddigo mensualmente

o
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Forma de Uso Modo Normal

Uso Con Codigo

~ O

Toque teclado Ingrese Cédigo Toque teclado Presione botdn ¥
con la palma de con la palma de en el teclado
la mano la mano

Apertura Con Codigo Falso  (Solo en Modo Normal)

JONVdS3

Toque teclado Método 1 Ingrese: Presione el boton %

con la palma de Numeros Falsos para confirmar o

! Método 2 r toque el teclado con
Ing ese:
T la paln I
COdIgO Numeros Falsos a de la mano

wwwwww | s

rﬁ - r—@% ,

Abra la tapa del Pase el dedo por el
sensor de huellas sensor de huellas
y espere por la

sefial auditiva .

Verifique operacion

Luego de registrar el cédigo y/o la huella,
] verifique la apertura de la cerradura.

27

o
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Forma de Uso Modo Normal

Apertura Desde el Interior

) Utilizando botdn de Abrir/Cerrar (Open/Close)
Abrir

Oprima el boton
para abrir.

Cerrado

Oprima el botdn
para cerrar

) Utilizando la Mariposa

Gire la mariposa para
abrir/cerrar la cerradura

(Cerrado) (Abierto)

28
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Forma De Uso Modo Normal

Cierre Puerta

) Para cerrar desde el exterior

Configurado para Cierre Automatico o
Luego que la cerradura haya sido abierta, e, ?I)Seg

esta se cerrara luego de 30 segundos.

0

S
Configurado para Cierre Manual .
Toque con la palma de la mano el 5
teclado.
ﬁa—s“ ——
) Para cerrar desde el interior
Configurado para Cierre Automatico ,
° e
Luego que la cerradura haya sido abierta, —
esta se cerrara luego de 30 segundos. -
= 30Seg.
W
Configurado para Cierre Manual - — 1N
(-]
Mueva la mariposa hasta la posicion cerrado 1°
(Closed). > L N
-
= [\
°
Oprima botén Abrir/Cerrar (Open/Close) —
5,34
W

[£] Atencion -Corrobore la puerta se haya cerrado exitosamente, incluso
cuando la cerradura este configurada para cierre automatico.
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Forma de Uso

Bloqueo de Acceso

»Blogueo de Acceso Externo - Huella

Pase la huella registrada por el lector
y luego oprima la tecla # por 5
segundos hasta que la cerradura X

responda con 3 beeps. )

)Blogueo de Acceso Externo - Cédigo

@ 4 5 B
3 1 2 3 7 8 =]
7 s\ X L A
*k o -
/ Di-ri-ric
Toque teclado Ingrese Cddigo Presione tecla # Confirmacion
con la palma de por 3 segundos,
la mano hasta que la
cerradura responda
»Bloqueo Acceso Interno con 3 beeps
Activar Desactivar
Método 1:

Oprima botén Abrir/Cerrar
por 3 segundos. la
cerradura responde con
sonido.

Método 2:

Oprima botén Abrir/Cerrar por 3 segundos.  Gire la mariposa.
la cerradura responde con sonido.

Gire

E] Nota - Sonara una alarma si la cerradura es abierta usando la mariposa y
estando la cerradura establecida en bloqueo de acceso externo.

- Con el bloqueo de acceso interno, no sera posible abrir la cerradura
desde el exterior, ya sea con huella o cddigo.
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Forma de Uso

Alarma Vandalismo

de la puerta, sonara una alarma

Cuando la parte exterior es dafiada o separada ((

Para Cancelar Alarma ‘

Método 1 Ingrese un Codigo registrado /
Método 2 Presione el botdn en el interior por 5 segundos
Método 3 Ingrese una Huella registrada

Bloqueo de 3 Minutos

N

o w0

Durante el bloqueo por 3 minutos, el teclado y el sensor de huellas no podra

utilizarse.

Si un Cddigo o Huella no registrado es ingresado por 5 veces
consecutivas, la cerradura se bloqueara durante 3 minutos
bloqueando el uso del teclado y el sensor de huellas.

Para Cancelar Blogueo de 3 Minutos|

Método 1 Presione el botén ® en el interior.
Método 2 Abra la cerradura desde el interior.
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Energia de Emergencia

Puerto de energia pilas descargadas

En caso que no pueda operar la cerradura debido a descarga de pilas, podra
abrir la puerta utilizando una pila de 9V.

) Para la apertura con pila de 9V

e
P — 1 2 3
*‘ 4 =) =)
== 7 8
9V * 0
Coloque la pila de Toque el teclado Ingrese Coédigo Presione %
9V en el puerto de con la palma de registrado. o toque el teclado
energia de la mano. con la palma de la
emergencia. mano.

Fuente de Energia

Duracion de las pilas

Esta cerradura utiliza 4 pilas alcalinas AA g .
de 1.5V. La duracion es de aprox. 1 afio Pilaflcaina A2 Lol (LRe)
con un uso promedio de 10 veces diarias.

(Asegurese de utilizar pilas alcalinas de calidad)

Debe reemplazar la pilas en los siguientes casos
* El indicador en el teclado parpadea rojo.
* Al escuchar un mensaje de pila baja.

1 2

B Alarma de Pila Baja Indicacion pilas bajas (rojo)

RS
o o w
H.oD 0w

Riesgo de explosion si se instala distintos tipos de pilas
de las recomendadas.

[£] Nota

e No utilice pilas recargables. Solo utilizar pilas alcalinas desechables.

e La vida (til de la bateria varia dependiendo de factores como la temperatura,
niveles de humedad, frecuencia de uso y la calidad de las baterias.
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